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RADETS DIREKTIV
av den 19 december 1988
om avelsmiissiga normer for avelssvin

(88/661/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA DI-
REKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen, sérskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3), och
med beaktande av foljande:

Avel och produktion av svin upptar en mycket viktig plats i gemen-
skapens jordbruk och kan utgéra en inkomstkélla for en del av jord-
brukarna.

Produktionen av svin bor dérfor uppmuntras. Tillfredsstillande resultat
pa detta omrade é&r till stor del beroende av anvidndningen av renrasiga
djur eller hybridavelsdjur.

De flesta medlemsstater har hittills stridvat efter att som ett led i den
nationella avelspolitiken frimja produktionen av husdjur som uppfyller
sérskilda avelsmissiga normer. Forekomsten av skillnader vid genom-
forandet av denna politik kan hindra handeln inom gemenskapen.

Om dessa skillnader skall kunna avldgsnas och dérigenom leda till en
Okning av jordbrukets produktivitet pd omradet méste handeln inom
gemenskapen med alla typer av avelssvin gradvis goras fri. En full-
stindig frihet i handeln forutsitter en ytterligare harmonisering, sérskilt
i fraga om godkdnnande for avel och kriterier for stambokforing eller
registrering.

Medlemsstaterna maste fa mojlighet att krdva att intyg som &r utformade
enligt ett gemenskapsforfarande skall uppvisas.

Atgirder for genomforande bor vidtas och for tillimpningen av sidana
atgérder bor ett forfarande faststillas som lagger grunden till ett nira
samarbete mellan medlemsstaterna och kommissionen inom Stindiga
kommittén for husdjursavel, inrdttad av radet genom beslut
77/505/EEG (*).

I avvaktan pa vidare gemenskapsbeslut far medlemsstaterna fortsitta att
tillimpa sina nationella bestimmelser enligt de allménna reglerna i for-
draget.

Det maste sékerstillas att import av avelssvin fran icke-medlemssldnder
inte far ske pa villkor som dr mer gynnsamma &n de som tillimpas inom
gemenskapen.

Med tanke pa de sérskilda forhallanden som rader i Spanien och Portu-
gal bor en ytterligare tidsgréns faststéllas for genomférandet av detta
direktiv.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(') EGT nr C 44, 21.2.1980, s. 12.
() EGT nr C 147, 16.6.1980, s. 34.
() EGT nr C 182, 21.7.1980, s. 5.
() EGT nr L 206, 12.8.1977, s. 11.
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KAPITEL I

Definitioner

Artikel 1

I detta direktiv anvénds foljande beteckningar med de betydelser som
hir anges:

a) renrasigt avelssvin: varje djur av svinras, vars fordldrar samt far- och
morforildrar dr inforda i en stambok for samma ras och som sjilvt &r
infort eller berdttigat till inférande i en sddan stambok.

b) hybridavelssvin: varje djur av svinras som uppfyller foljande krite-
rier:

1. Djuret har tillkommit genom planerad korsning
— mellan renrasiga avelssvin av olika raser eller linjer,

— mellan djur som sjdlva &r resultat av korsning mellan olika
raser eller linjer, eller

— mellan renrasiga djur och djur som tillhdr ndgon av de ovan-
ndmnda kategorierna.

2. Djuret skall vara infort i ett register.
c) Stambok: varje bok, forteckning eller dataregister

— som fors antingen av en avelsforening som ar officiellt godkénd
av den medlemsstat dér foreningen &r etablerad eller av ett of-
fentligt organ i medlemsstaten i fraga.

Medlemsstaterna far emellertid ocksé foreskriva att stamboken
skall foras av en avelsorganisation som &r officiellt godkidnd av
den medlemsstat dir organisationen &r etablerad,

— 1 vilken renrasiga avelssvin av en bestdmd ras dr inforda eller
registrerade med uppgift om deras hirstamning.

d) Register: varje bok, forteckning eller dataregister

— som foOrs antingen av en avelsforening, en avelsorganisation eller
ett privat foretag med officiellt godkdnnande fran den medlems-
stat dir foreningen, organisationen eller foretaget finns eller av
ett offentligt organ i medlemsstaten i fraga,

— 1 vilken hybridavelssvin &r inférda med uppgift om deras hér-
stamning.

KAPITEL 1I

Bestimmelser for handel med renrasiga avelssvin inom gemenskapen

Artikel 2

1.  Medlemsstaterna far inte pa avelsmissiga grunder forbjuda, be-
grinsa eller hindra

— handel med renrasiga avelssvin eller med sperma, d4gg och embryon
fran séddana djur inom gemenskapen,

— upprittande av stambdcker, forutsatt att de uppfyller villkoren enligt
artikel 6,

— officiellt godkédnnande av siddana avelsforeningar eller avelsorgani-
sationer som avses 1 artikel 1 ¢ och som upprittar eller fo6r stam-
bocker enligt artikel 6.

2. Medlemsstaterna far emellertid dven fortsittningsvis tillimpa sa-
dana nationella bestimmelser som f6ljer de allménna bestimmelserna i
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fordraget, i avvaktan pa att de relevanta gemenskapsbeslut som avses i
artiklarna 3, 5 och 6 skall tridda i kraft.

Artikel 3

Beslut om gemenskapsbestimmelser for godkdnnande av renrasiga
avelssvin for avelsdndamal skall fattas av radet med kvalificerad majo-
ritet pd forslag av kommissionen senast den 31 december 1990.

Artikel 4

1. Sadana avelsforeningar och/eller avelsorganisationer som avses i
artikel 1 ¢ och som ér officiellt godkédnda av en medlemsstat eller det
offentliga organet i medlemsstaten fir inte motsitta sig att renrasiga
avelssvin fran andra medlemsstater infors i deras stambdcker, forutsatt
att djuren uppfyller de krav som faststéllts enligt artikel 6.

2. Medlemsstaterna far emellertid kréva eller tilldta att vissa renrasiga
avelssvin som sédnts frdn en annan medlemsstat och som har sérskilda
egenskaper, som skiljer dem frén den mottagande medlemsstatens egna
djur av samma ras, registreras i en separat del av stamboken for den ras
som de tillhor.

Artikel 4a

Medlemsstaterna ska upprétta och halla en uppdaterad forteckning dver
de organ som avses i artikel 1 c¢ forsta strecksatsen och gora den till-
ganglig for ovriga medlemsstater och for allménheten.

Nérmare foreskrifter for den enhetliga tillimpningen av denna artikel
kan antas i enlighet med forfarandet i artikel 11.2.

Artikel 5

Medlemsstaterna far krdva att renrasiga avelssvin samt sperma, dgg och
embryon fran sddana djur vid handel skall atféljas av intyg som har
utformats enligt artikel 6.

Artikel 6

1. Foljande skall bestimmas enligt forfarandet i artikel 11:

— Metoder for individprovning och berékning av avelsvérdet hos ren-
rasiga avelssvin.

— Villkor for upprittande av stambocker.
— Villkor for inférande i stambdcker.

— Villkor for godkdnnande och tillsyn av séddana avelsforeningar och/-
eller avelsorganisationer som avses i artikel 1 ¢ och som uppréttar
eller for stambdcker.

— Det intyg som nédmns i artikel 5.

2. Tavvaktan pa att bestimmelserna i punkt 1 skall tréda i kraft skall
den provning som avses i punkt 1 forsta strecksatsen och som genom-
fors officiellt i varje medlemsstat samt stambdckerna erkénnas av dvriga
medlemsstater.
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KAPITEL III

Regler for handel med hybridavelssvin inom gemenskapen

Artikel 7

1. Medlemsstaterna far inte pa avelsmissiga grunder forbjuda, be-
grénsa eller hindra

— handel med hybridavelssvin eller med sperma, dgg och embryon
fran sadana djur inom gemenskapen,

— upprittande av register, forutsatt att de uppfyller de villkor som
faststills enligt artikel 10,

— officiellt godkdnnande av sadana avelsforeningar och/eller avelsor-
ganisationer och/eller privata foretag som avses i artikel 1 d och som
uppréttar eller for register enligt artikel 10.

2. Medlemsstaterna far emellertid dven fortsdttningsvis tillimpa sa-
dana nationella bestimmelser som foljer de allminna reglerna i for-
draget i avvaktan pa att de relevanta gemenskapsbeslut som avses i
artiklarna 8, 9 och 10 skall trdda i kraft.

vz
Artikel 7a

Medlemsstaterna ska upprétta och halla en uppdaterad forteckning over
de organ som avses i artikel 1 d forsta strecksatsen och gora den till-
ganglig for ovriga medlemsstater och for allménheten.

Nérmare foreskrifter for den enhetliga tillimpningen av denna artikel
kan antas i enlighet med forfarandet i artikel 11.2.

Artikel 8

Beslut om gemenskapsbestimmelser for godkédnnande av hybridavels-
svin for avelsindamal skall fattas av radet med kvalificerad majoritet pa
forslag av kommissionen senast den 31 december 1990.

Artikel 9

Medlemsstaterna far krdva att hybridavelssvin samt sperma, dgg och
embryon fran sddana djur vid handel skall atféljas av intyg som har
utformats enligt artikel 10.

Artikel 10
1.  Foljande skall bestimmas enligt forfarandet i artikel 11:

— Metoder for individprovning och berdkning av avelsvérdet hos hyb-
ridavelssvin.

— Villkor for upprittande av register.
— Villkor for inforande i register.

— Villkor for godkdnnande och tillsyn av séddana avelsforeningar och
avelsorganisationer och/eller privata foretag som avses i artikel 1 d
och som uppriéttar eller for register.

— Det intyg som nédmns i artikel 9.

2. T avvaktan pa att bestimmelserna i punkt 1 skall tréda i kraft skall
den provning som avses i punkt 1 forsta strecksatsen och som genom-
fors officiellt i varje medlemsstat samt registren erkénnas av Ovriga
medlemsstater.
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KAPITEL IV
Allminna bestimmelser
M1
Artikel 11

1.  Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for husdjur-
savel, som inréttats genom beslut 77/505/EEG.

2. Naér det hdnvisas till denna artikel skall artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG (1) tillimpas.

Den tid som avses i artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 12

I avvaktan pa att gemenskapsbestimmelser infors pa omradet far de
avelsmaissiga villkor som géller for import av renrasiga och hybridavels-
svin frén tredje land inte vara mer gynnsamma &n de villkor som géller
for handeln inom gemenskapen.

Artikel 13

Medlemsstaterna skall sétta i kraft de lagar och andra forfattningar som
ar nodvéndiga for att f6lja detta direktiv senast den 1 januari 1991. De
skall genast underritta kommissionen om detta.

Spanien och Portugal skall emellertid ha ritt till ytterligare en tvaarspe-
riod inom vilken de skall uppfylla detta direktiv, om inte rddet med
kvalificerad majoritet pa forslag fran kommissionen beslutar forldnga
denna tid.

Artikel 14

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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